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for the time /s at hand; when thee things should begin to be fulfilled.
ERT

begin to be fulfilled. See the note on Rev 1:].

Juk

For the time is at hand - See Rev 1:1. The word used here — éyyug engus -
has the same signification substantially as the word “shortly” in Rev_1:1. It would
apply to any event whose beginning was soon to occur, though the end might be

remote, for the series of events might stretch far into the future.
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for the time is at hand; when the things in this book shall begin to be fulfilled;
see Rev_1:1.
KRy LS

Seal not the sayings — Do not lay them up for future generations; they concern
the present times; they must shortly come to pass, for the time is at hand. See

above, Rev 22:6. What concerned the Jews was certainly at hand.


http://www.drghaly.com/articles/display/11674

b

For the time is at hand — That is, they are soon to commence. It is not
implied that they would be soon completed. The idea is, that as the scenes of
persecution were soon to open upon the church, it was important that the church
should have access to these prophecies of the final triumph of religion, to sustain

it in its trials. Compare the notes on Rev 1:1, Rev [:3.

Y

And he saith to me — After a little pause. Seal not the sayings of this book -
Conceal them not, like the things that are sealed up. The time is nigh — Wherein

they shall begin to take place.
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Behold, | come quickly,.... To bring on this hour of temptation on the reformed
churches, which will be at the beginning of this period; to help and deliver, save

and preserve the truly godly among them,;

EiP)L
Behold, | come quickly — These things will shortly take place; and | am coming
with consolations and rewards to my faithful followers

Ak

Behold, | come quickly — That is, in the trials referred to. Compare the notes on

Rev 1:1, Rev 1:11, Rev_1:16.
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And, behold, | come quickly,..... This is repeated, to confirm the truth of

Christ's second coming, and the speediness of it, and to point at the time when

the above shall be, and to add what follows.
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| — Jesus Christ. Come quickly — To judge the world. And my reward is with me -
The rewards which | assign both to the righteous and the wicked are given at my

coming. To give to every man according as his work — His whole inward and

outward behaviour shall be.
e,ms.id\ Soiwal) o elSEg ER) L

Behold, | come quickly — | come to establish nay cause, comfort and support

my followers, and punish the wicked.
gmmv Goimall 0 Al 5550

And behold, | come quickly — See the notes on Rev 1:1, Rev 1:3. These are

undoubtedly the words of the Redeemer; and the meaning is, that the period

when the unchanging sentence would be passed on each individual
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saith, surely | come quickly; who not only asserts the speediness of his
coming, as in Rev_22:7 but expresses the certainty of it, so that it ought not to
be doubted of by any, especially by his own people; though it may seem to be
deferred, and, upon that account, be derided by ungodly men; and Christ may
have some respect, in this strong repetition of it, to the certainty of the
punishment that will then be inflicted upon such who add to, or diminish from this
book; for he himself will certainly come in person, and execute the vengeance

threatened.

g Ll
He that testifieth these things — Even all that is contained in this book. Saith —
For the encouragement of the church in all her afflictions. Yea — Answering the

call of the Spirit and the bride. | come quickly — To destroy all her enemies, and

establish her in a state of perfect and everlasting happiness.
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Surely | come quickly — This may be truly said to every person in every age;

Jesus the Judge is at the door!
Suk Lads
Saith, Surely | come quickly — That is, the development of these events will

soon begin — though their consummation may extend into far distant ages, or into

eternity. See the notes on Rev 1:1, Rev_1:3; Rev _22:7, Rev_22:10.
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